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Plenaariesitelmän abstrakti 

 

Kielitaito, looginen ajattelukyky ja vankka yleissivistys ovat aina olleet kääntäjän 

tärkeimpiä henkisiä apuvälineitä. Tässä esitelmässä paneudutaan kuitenkin niihin 

konkreettisiin välineisiin, joita kääntäjä on historian saatossa tarvinnut pystyäkseen 

suoriutumaan tehtävästään. En kuitenkaan lähde liikkeelle Rosettan kivestä saakka, 

vaan suomen kirjakielen luojan ja armoitetun kääntäjän, Mikael Agricolan ajoista. 

Tarkastelen välineitä ja materiaalia, joita kääntäjät ovat käyttäneet, ja niiden kehitystä ja 

muutoksia nykypäivään saakka. Miten ne ovat vaikuttaneet käännösten määrään ja 

laatuun? Onko kääntäjä kaiken tekniikankin keskellä edelleen yksinäinen puurtaja vai 

verkostoitunut monitoimiosaaja? Ovatko koneet vapauttaneet kääntäjän ulos 

kammiostaan turuille ja toreille? 
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